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Acciaio: UNI X 41 Cr 13 Ku (W Nr 1.2083)
Steel:  UNIX 41 Cr 13 Ku (W Nr 1.2083)
Stahl:  UNIX 41 Cr 13 Ku (W Nr 1.2083)
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Procedimento: Eseguire la sede a disegno. Inserire la ghiera filettata orientando il bordino ricalcabile verso I'alto. Inserire un punzone
dello stesso diametro per completare la ricalcatura. Inserire la molla ed avvitare 'inserto con il cacciavite, agendo sulla freccia.

Procedure: Execute the seat shown on the drawing. Insert the threaded nut with the clinchable edge facing up. Insert punch of the same
diameter to complete the clinch. Insert the spring and screw in the insert using a screwdriver on the arrow.

Vorgehensweise: Den Sitz nach Zeichnung ausfiihren. Die Gewindenutmutter einsetzen,dabei muss der stauchbare Rand nach oben
zeigen. Einen Stempel mit gleichem Durchmesser einsetzen, um den Stauchvorgang zu beenden. Die Feder einsetzen und den Einsatz
mit dem Schraubendreher festschrauben (auf den Pfeil ansetzen).
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Esempio di ordinative: D1  Order example: D1 Bestellheispiel: D
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